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Vous devez configurer le matériel et installer le logiciel avant de pouvoir utiliser votre B %
appareil. ==
Veuillez lire ce Guide d'installation rapide pour les instructions de configuration et € P
d'installation. 83
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Configuration terminée! 5
C
Conservez le Guide d'installation rapide, le Guide de l'utilisateur et le CD-ROM fourni, dans un @(.%
lieu facile d'accés pour une consultation rapide a tout moment. £3
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Si nécessaire, placez les étiquettes fournies sur le panneau de commande de votre appareil.
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l'appareil ou d’autres
objets.

incompatibles avec
lappareil.

cours en
combinaison avec
d’autres fonctions.

Avertissement Attention Configuration REMARQUE Guide de
incorrecte I'utilisateur

Les avertissements | Les avertissements | Des icbnes de Les remarques Indique des

vous informent des | «Attention» configuration indiquent la marche | références au Guide

mesures a prendre | signalent les incorrecte vous a suivre dans une de l'utilisateur.

pour éviter tout procédures a suivre | signalent les situation donnée et

risque de blessure | ou a éviter pour ne | appareils et les offrent des conseils

corporelle. pas endommager opérations sur |'opération en




H Mise en route

I Contenu de I'emballage

Guide d’installation rapide

CPED

CD-ROM
Pour Windows
Pour Macintosh

1. Alimentation automatique de 5. Bac d'alimentation
documents (ADF) 6. Interrupteur d'alimentation
2. Panneau de commande 7. Couvercle document
3. Bac de sortie face imprimée dessous 8. Rabat pour sortie de
Volet du support (volet du support) documents de I'alimentation . —
4. Couvercle avant auto Guide de l'utilisateur

Ensemble de tambour Cordon d'alimentation c.a.
(y compris la cartouche de toner)

Le contenu de I'emballage peut différer d'un pays a I'autre.
Conservez I'ensemble de la boite et tout le matériel d'emballage.

Z// Le céble d'interface n'est pas un accessoire standard. Procurez-vous le cable d'interface approprié pour
- linterface que vous prévoyez utiliser (paralléle, USB ou réseau).
Ne branchez PAS le cable d'interface a ce stade. Le branchement du céble d’interface s’effectue pendant
linstallation du logiciel.
B Céble d’interface USB
Assurez-vous que vous utilisez un cable d'interface USB 2.0 dont la longueur ne dépasse pas
6 pi (2,0 métres).
Lorsque vous utilisez un cable USB, assurez-vous que vous le branchez au port USB de votre
ordinateur et non a un port USB sur le clavier ou a un concentrateur USB non alimenté.
B Cable d'interface parallele
Assurez-vous que vous utilisez un cable d'interface parallele dont la longueur ne dépasse pas
6 pi (2,0 métres).
Utilisez un cable d'interface blindé répondant a la norme IEEE 1284.
B Cable réseau (DCP-8065DN uniquement)
Utilisez un cable a paire torsadée direct de catégorie5 (ou plus) pour le réseau Ethemet Rapide
10BASE-T ou 100Base-TX.



I Panneau de commande

DC

P-8060

: 1 J2m [[3 P E@ArréilSortie:

1 | Témoin DEL d'état 2 | ACL (affichage a cristaux liquides) 3 | Touches menu
4 | Pavé numérique 5 | Touche Arrét/Sortie 6 | Touche Marche
7 | Touches Copie 8 | Touche Numériser 9 | Touches d'impression

O

%

Pour connaitre le fonctionnement du panneau de commande, reportez-vous a la section Description du
panneau de commande au chapitre 1 du Guide de I'utilisateur.

Lorsque vous déplacez I'appareil, saisissez les alvéoles situées sous le scanner. Ne transportez PAS
I'appareil en le tenant par le fond.
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Configuration de I’appareil

n Installation du tambour et de la cartouche de toner

@ Retirez 'ensemble de tambour et la
NE branchez PAS le cable cartouche de toner.

d'interface a ce stade. Le
branchement du cable d’interface
s’effectue pendant I'installation du
logiciel.

0 Secouez 'ensemble doucement plusieurs
fois d'un c6té a l'autre pour bien distribuer le
toner a l'intérieur de la cartouche.

0 Ouvrez le couvercle avant en appuyant sur
le bouton de déverrouillage du couvercle
avant (1).

e Poussez le tambour et la cartouche de toner
dans I'appareil jusqu’a encliquetage.




E Chargez le papier dans le bac d'alimentation

0 Retirez complétement le bac d'alimentation 0 Ventilez bien les feuilles afin d'éviter les
de l'appareil. bourrages et les défauts d'alimentation.

/ \

9 Placez le papier dans le bac d'alimentation.
Vérifiez que le papier est bien a plat dans le
bac et qu’il est en dessous du repére de
papier maximum (1).

9 Tout en appuyant sur le levier bleu de
dégagement du guide-papier (1), faites
coulisser les dispositifs de réglage au
format du papier. Vérifiez que les guides se
logent correctement dans les fentes.

@ Repoussez le bac d'alimentation fermement
dans l'appareil et dépliez le volet du
support (1) avant d’utiliser 'appareil.

Z// Pour le format de papier Légal; appuyez sur

=1 le levier (1) situé a l'arriére du bac et tirez
l'arriere du bac d'alimentation a I'extérieur.
Déplacez le bouton de verrouillage du bac (2)
a la position verrouillée.

Pour plus de détails sur les caractéristiques
du papier prises en charge, consultez la
section Papier et autres supports
acceptables au chapitre 2 du Guide de
l'utilisateur.
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Configuration de l'appareil

Installez le cordon
d’alimentation

Déverrouillage du
scanner

0 Poussez le levier (1) dans la direction

indiquée pour déverrouiller le scanner. Ne branchez pas le cable parallele

(Le levier gris de verrouillage du scanner se ou USB a ce stade.
trouve a l'arriere sur la gauche; sous le
couvercle document (2).) €@ Assurez-vous que linterrupteur

d'alimentation est désactivé.
Branchez le cordon d'alimentation c.a. sur
I'appareil.

@ Branchez le cordon d'alimentation c.a. dans
une prise murale c.a.
Activez l'interrupteur d'alimentation.

=L

Si H ii. apparait a I'écran
ACL, déverrouillez immédiatement le
scanner et appuyez sur Arrét/Sortie. (Voir
Deéverrouillage du scanner a la page 6.)

RN



Sélection de votre
langue (Canada
uniquement)

Appuyez sur Menu.
Appuyez sur 1.
Appuyez sur 0.

Selectlonnez votre langue (Firiglaiz= ou

i =) en utilisant [ ou | - puis
appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Réglage du contraste de
I'écran ACL

Vous pouvez modifier le contraste pour éclaircir ou
pour assombrir 'affichage a I'écran ACL.

0 Appuyez sur Menu.

9 Appuyez sur 1.

0 Appuyez sur 6.

e Appuyez sur afin d'augmenter le
contraste.
—0OU—
Appuyez sur afin de diminuer le
contraste.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.

Passez a la page suivante pour

installer les pilotes et le logiciel
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Installation des pilotes et du logiciel

J CD-ROM MFL-Pro Suite fourni

Vous trouverez sur le CD-ROM les éléments suivants :

Windows®

% Installez le logiciel MFL-Pro Suite
Vous pouvez installer le MFL-Pro Suite et des pilotes
multifonctions.

% Installez les applications en option
Vous pouvez installer des utilitaires supplémentaires
de logiciel MFL-Pro Suite.

e
Documentation

Consultez le Guide de I'utilisateur et d'autres
documents en format PDF (visualiseur compris). Le
Guide de l'utilisateur sur le CD-ROM comprend les
guides d’utilisation du logiciel et de I'utilisateur en
réseau pour les fonctions disponibles lors du
raccordement a un ordinateur (par exemple,
Impression, Numérisation et détails de gestion de
réseau).

.-I Enregistrement en ligne
Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement convivial
de votre appareil.

ﬂj Soutien Brother

Consultez l'information pour joindre le Service a la
clientele de Brother et pour connaitre 'emplacement
des centres de service autorisés de Brother.

El Réparez MFL-Pro Suite

(Utilisateurs de cables USB et parallele uniquement)
En cas d’erreur lors de I'installation du MFL-Pro Suite,
vous pouvez utiliser cette fonction pour réparer et
réinstaller automatiquement le logiciel.

K/ MFL-Pro Suite comprend le pilote de

- I'imprimante, le pilote du numériseur, le
ControlCenter2 de Brother, ScanSoff®
PaperPorf® SE avec ROC et les polices
True Type® .
PaperPorp SE est une application de gestion
de documents permettant de visualiser les
documents numerisés.

Macintosh®

[SYa)a) & MFL Pro Suite =
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
.~ —_—
3 [
Readme.html| Documentation
i e

Brother Solutions Center  On-Line Registration

s
& = ERC V]

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Vous pouvez installer le pilote d'imprimante, le pilote
de scanner et Presto!® PageManager® pour

Mac 0S®9.1 4 9.2.

@ Start Here OSX

Vous pouvez installer le MFL-Pro Suite comprenant
le pilote d'imprimante, le pilote de scanner et le
ControlCenter2 de Brother pour Mac OS® 10.2.4 ou
une version supérieure. Vous pouvez également
installer Presto! ® PageManager® pour ajouter une
fonction ROC au ControlCenter2 de Brother et
numeériser, partager et organiser facilement des
photos et des documents.

2

4 Readme.html

Ce fichier contient des renseignements importants et
des conseils de dépistage des pannes.

L' Documentation

Consultez le Guide de I'utilisateur et d'autres
documents en format PDF (visualiseur compris). Le
Guide de I'utilisateur sur le CD-ROM comprend les
guides d’utilisation du logiciel et de I'utilisateur en
réseau pour les fonctions disponibles lors du
raccordement a un ordinateur (par exemple,
Impression, Numérisation et détails de gestion de
réseau).

& Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center,
un site Web donnant des informations a propos des
produits Brother, y compris des réponses a la foire
aux questions (FAQ), des Guides de I'utilisateur, des
mises a jour de pilotes et des conseils pour utiliser au
mieux votre appareil.

ﬁ On-Line Registration

Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement convivial
de votre appareil.



Installation des pilotes et du logiciel

Suivez les instructions sur cette page correspondant a votre systéme d'exploitation et cable d'interface.
Pour obtenir le pilote le plus récent et trouver les meilleures solutions a vos questions ou problemes d'ordre

technique, accédez directement au Brother Solutions Center a partir du pilote ou visitez le site Web 5 =
http://solutions.brother.com = g
&
2 ©
=
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Windows®
USB

Utilisateurs d'un cable d'interface parallele @ o
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=
S Utilisateurs de Windows NT® Workstation version 4.0 ... Reportez-vou 000
(pour les utilisateurs d'un cable d'interface parallele) %;_%
2zd
Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau e
(DCP-8065DN uniquement) 59
= g
Utilisateurs d'un cable d'interface USB 8
B Pour Mac 0S® 9.1 8 9.2 ...o.oooveeoessseemeeeereesssssssssssseee Reportez-vou 20
- B Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou une version supérieure ... Reportez-vou § 3
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Macintosh®

Pour les utilisateurs et administrateurs de réseau

Administrateurs
de réseau
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Installation des pilotes et du logiciel

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
\“\ (pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

10

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1
Configuration de I’'appareil aux pages 4 - 7.

Z// Veuillez fermer toutes les applications en
= marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

€@ CEteignez et débranchez I'appareil de la
prise de courant et débranchez-le de votre
ordinateur si vous avez déja raccordé un
cable d'interface.

9 Allumez votre ordinateur.
(pour Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, vous devez
ouvrir la session avec des droits de
l'administrateur.)

0 Introduisez le CD ROM fourni pour
Windows® dans le lecteur CD ROM. Si
I'écran du nom du modéle apparait,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran des
langues apparait, sélectionnez la langue de

votre choix.

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
Suite.

) Macromedia Flash Player 6

R Installez les applications en option

(3] Réparez Lpro Sute

Z// Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez

X" I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du dossier
racine du CD-ROM fourni par Brother.

@ Aprés avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® SE, cliquez
sur Oui.

PaperPort

Contrat de licence

et le cortrat de

Appupez surla toushe Page suiv. pou voirle este du coniral

ScanSolt ~
\Acoord de licence pour logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
IACCORD SONT CEDES 50US LICENCE, NON YENDUS ET PEUVENT ETRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFDRMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
IDE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DU TILISER CE LOGICIEL DE
QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

L’installation de PaperPort® SE
commencera automatiquement et sera
suivie de linstallation du MFL-Pro Suite.

@ Lorsque la fenétre du contrat de licence du
logiciel Brother MFL-Pro Suite apparait,
cliquez sur Oui, si vous acceptez le contrat
de licence du logiciel.

ite Installation

o Sélectionnez Standard (DCP-8060) ou
Branchement local (DCP-8065DN), puis
cliquez sur Suivant. L’installation continue.

Brother MFL-Pro Suite Installation Brother MFL-Pro Suite Installation

Type dinstallation - [ | Tope de branchement

isssez e ype din

Ch allsion qui vous convient e iews
Cliuez sut e type dnstalation désié.

Cliusz ut e type de corfguraion nécessare.

© Standard Lo programme sera instalé avec les oplions s phis commmunes.
Riecormnande pou I phpat e wilsateus,

OPersonmaliss  Vous pouvezchosi s oplons que vous souhalez stler. Ol

Rlecornmandeé pou les uisateus avarcés

[<pees T (oo e

(DCP-8060) (DCP-8065DN)
E// Pour installer le pilote PS (pilote BR-Script de
- Brother), sélectionnez Installation

personnalisée, puis suivez les instructions a
I'écran. Lorsque I'écran Sélectionnez les
composants s’affiche, cochez Driver
d’impression PS, et suivez les instructions
affichées a I'écran.



Windows®

@ A raffichage de cet écran, branchez le cable
d'interface USB d’abord sur votre PC, puis

sur l'appareil.
(pour Windows® XP)
=

Connectez la machine

1.C

3P

Il faudra quelques secondes pour que
'écran d’installation s’affiche.

L’installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Les écrans d’installation
apparaissent les uns apres les autres.
Veuillez attendre; cela prendra quelques
secondes pour que tous les écrans
apparaissent.

N’essayez PAS d’annuler aucun des
écrans pendant cette installation.

Veillez 3 NE PAS connecter
I’appareil a un port USB sur le
clavier ni a un concentrateur USB
non alimenté. Brother vous
conseille de brancher I’appareil
directement a votre ordinateur.

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

)

@ Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions données a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

@ Cliquez sur Terminer pour redémarrer votre
ordinateur.
(Apres le redémarrage de I'ordinateur, pour
Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, vous devez
ouvrir la session avec les droits de
administrateur.)

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Apres le redémarrage de l'ordinateur, Diagnostic
d’Installation sera exécuté automatiquement. Si
l'installation est refusée, la fenétre des résultats
d'installation sera indiquée. Si Diagnostic
d’Installation indique une panne, suivez les
instructions données a I'écran ou lisez l'aide en
ligne et la foire aux questions dans Démarrer/
Tous les programmes (Programmes)/Brother/
MFL-Pro Suite DCP-XXXX (ou XXXX renvoie au
nom de votre modéle).

i

Le MFL-Pro Suite (y compris le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner)
vient d'étre installé. L'installation est
maintenant terminée.

Installation des pilotes et du logiciel

11

Configuration

e
>
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Installation des pilotes et du logiciel

Pour les utlllsateurs d'un cable d’interface parallele
5\ (pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

12

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1
Configuration de I’'appareil aux pages 4 - 7.

Z// Veuillez fermer toutes les applications en
= marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

€@ CEteignez et débranchez I'appareil de la
prise de courant et débranchez-le de votre
ordinateur si vous avez déja raccordé un
cable d'interface.

9 Allumez votre ordlnateur
(pour Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, vous devez
ouvrir la session avec des droits de
l'administrateur.)

0 Introdmsez le CD ROM fourni pour
Windows® dans le lecteur CD ROM. Si
I'écran du nom du modéle apparait,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran des
langues apparait, sélectionnez la langue de

votre choix.

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
Suite.

) Macromedia Flash Player 6

R Installez les applications en option

Z// Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez

X" I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du dossier
racine du CD-ROM fourni par Brother.

@ Aprés avoir lu et accepte le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort SE, cliquez
sur Oui.

Contrat de licence

et le cortrat de

Appuyez surla toushe Page suiv. pour voirl reste du conira

ScanSolt ~
\Acoord de licence pour logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
(AECOFD SONT CEDES SOUS LICENCE, NON VENDUS ET PELVENT ETRE
UTILISES UNIQUE} RITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
D LIEENCE VEUILLE2 LIFE AT ENTVEMENT LT ALLORD. LE FAIT OE.
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COPIER DU DUTILISER CE LOGICIEL DE
QUELOUE MANIERE QUE CE SOIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

< du conlrat de licence cf dessus 7 Si

L’installation de PaperPort® SE
commencera automatiquement et sera
suivie de linstallation du MFL-Pro Suite.

@ Lorsque la fenétre du contrat de licence du
logiciel Brother MFL-Pro Suite apparait,
cliquez sur Oui, si vous acceptez le contrat
de licence du logiciel.

ite Installation

o Sélectionnez Standard (DCP-8060) ou
Branchement local (DCP-8065DN), puis
cliquez sur Suivant. L’installation continue.

Brother MFL-Pro Suite Installation Brother MFL-Pro Suite Installation

Type dinstallation - [ | Tope de branchement

Crasisez e o comvent o
Bt

© Standard Lo ot sl aveo s lons s ps canmnes.
[ e

O Personnaisé e X
Flecommandé pou ls ulisateu:

Cliusz ut e type de corfguraion nécessare.

O Branchemert de réseas

oz ) oz i e ) )

(DCP-8060) (DCP-8065DN)
E// Pour installer le pilote PS (pilote BR-Script de
- Brother), sélectionnez Installation

personnalisée, puis suivez les instructions a
I'écran. Lorsque I'écran Sélectionnez les
composants s’affiche, cochez Driver
d’impression PS, et suivez les instructions
affichées a I'écran.



Windows®

@ A raffichage de cet écran, branchez le cable
d'interface parallele d’abord sur votre PC,
puis sur I'appareil.

(pour Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Branchez le cdble Paralléle:

Branchez le cible USB:
1. Connectez le cable USB au P et & la machine.
2 Allume e
3 Palie e poursuivie finstalation.

e

Branchez le cible Parallele:

uPCetla

1
2
3
h

Branchez le cdble USB:

1. Conmectez le 2ble USE auPL et & la machine.
2 Allme e
3P

NE branchez PAS le cordon
d’alimentation avant de brancher le
cable d’interface paralléle. Cela
pourrait endommager votre
appareil.

Ny U‘ =

Brother vous conseille de brancher I'appareil
directement a votre ordinateur.

&

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

)

@ Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/
Me/2000 Professional, cliquez sur Suivant.

Connectez la machine

Branchez le cible Parallele:
1. Com
2

le cable Peralile au PC

3
4 Apres

Branchez le cdble USB:

le cable USE auPC et  la machine.

Pour les utilisateurs de Windows® XP,
attendez quelques instants a partir du
démarrage automatique des pilotes
Brother. Les écrans apparaissent les uns
apres les autres.

N’essayez PAS d’annuler aucun des
écrans pendant cette installation.

Q Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions données a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Ervegistiement de Brother

Entegistiement de ScanSolt

@ Lorsque I'écran suivant apparait, cliquez sur
Terminer, et attendez pendant que le PC
redémarre Windows® et continue
l'installation.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Installation des pilotes et du logiciel
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Installation des pilotes et du logiciel

a' Pour les utlllsateurs d'un cable d’interface parallele
N (pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

@ Une fois I'ordinateur redémarré, l'installation
des pilotes Brother se lance
automatiquement. Suivez les instructions a
I'écran.

(pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez ouvrir la session avec les droits
de 'administrateur.)

Z// Apres le redémarrage de l'ordinateur, Diagnostic

. d’Installation sera exécuté automatiquement. Si
linstallation est refusée, la fenétre des résultats
diinstallation sera indiquée. Si Diagnostic
d’Installation indique une panne, suivez les
instructions données a I'écran ou lisez l'aide en
ligne et la foire aux questions dans Démarrer/
Tous les programmes (Programmes)/Brother/
MFL-Pro Suite DCP-XXXX (ou XXXX renvoie au
nom de votre modéle).

@ Le MFL-Pro Suite (y compris le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner)
vient d'étre installé. L'installation est
maintenant terminée.

14



Windows®

[y
@ Pour les utilisateurs de Windows NT® Workstation version 4.0

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1
Configuration de I’'appareil aux pages 4 - 7.

Z// Veuillez fermer toutes les applications en

- marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

o Désactivez et débranchez I'appareil de la
prise murale c.a.

9 Allumez votre ordinateur.
Vous devez ouvrir la session avec des
droits de I'administrateur.

NE branchez PAS le cordon
d’alimentation avant de brancher le
cable d’interface paralléle. Cela
pourrait endommager votre
appareil.

0 Branchez un céble d'interface paralléle sur
votre ordinateur et l'autre sur 'appareil.

u |~
\ \

=]
-

Brother vous conseille de brancher 'appareil
directement a votre ordinateur.

4

9 Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

)

@ Introduisez le CD ROM fourni pour
Windows® dans le lecteur CD ROM. Si
I'écran du nom du modeéle apparait,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran des
langues apparait, sélectionnez la langue de

votre choix.

Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
Suite.

3 Macromedia Flash Player b

[®) Documentation
# Enregistrement en ligne
[T] soutien Brother

3] Réperez HFLpro Sute

Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez
I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du dossier
racine du CD-ROM fourni par Brother.

&

o Aprés avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® SE, cliquez
sur Oui.

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
|ACCORD SONT CEDES SOUIS LICENCE, NON VENDUS ET PELVENT ETRE
UTILISES UNIGUEMENT EN CONFORMITE Al
DE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DUUTILISER CE LOGICIEL DE

(QUELQUE MANIERE OUE CE SOIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES Ty

=

)

Acceptez-vous tous les temes u cortrat de ficence chdessus 7 Si vous sél
Tinstalation s'anétera. Pour installr PaperPor”, vaus devez aceepler e2 o

L’installation de PaperPort® SE
commencera automatiquement et sera
suivie de linstallation du MFL-Pro Suite.

Installation des pilotes et du logiciel
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Installation des pilotes et du logiciel

@ Pour les utilisateurs de Windows NT® Workstation version 4.0

@ Lorsque la fenétre du contrat de licence du
logiciel Brother MFL-Pro Suite apparait,
cliquez sur Oui, si vous acceptez le contrat
de licence du logiciel.

InstalG il

@ Sélectionnez Standard (DCP-8060) ou
Branchement local (DCP-8065DN), puis
cliquez sur Suivant. L’installation continue.

3| Wl 6+ other MFL-Pro Sui E i
T dobonchenen ‘; g

| i

| -

o
Clcue sut o type de configuralion nécessaie.

Choisissez I type dintalsion aui vous convient e miews.
Cliez ut e pe dinstalaton dési,

3 @ Branchementlocal
@ Standard Lo pogtamme sera instalé avec les oplions s phs commanes. o
[ Rlecornmandé pou s phipat des uiateus, USE ou Paralale]

I Instalation persornlisée

 ParsorioéVous pouvez chosi e oposaue vous stz ke [ [ e
Recommandé pour les ulilsateurs avancés. Branchementd

I st pesorvisee

e [ s ]

(DCP-8060) (DCP-8065DN)
K// Pour installer le pilote PS (pilote BR-Script de
- Brother), sélectionnez Installation

personnalisée, puis suivez les instructions a
I'écran. Lorsque I'écran Sélectionnez les
composants s’affiche, cochez Driver
d’impression PS, et suivez les instructions
affichées a I'écran.

@ Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions données a I'écran.

16

Q Cliquez sur Terminer et attendez que le PC
redémarre Windows® et continue

linstallation.
(Vous devez ouvrir la session avec des
droits de 'administrateur.)

E
e Brother MFL-Pro Suite
MFL-Fro Suite
it main am‘]
plus tard
indows.
s ({[Tomma] ) i

Aprés le redémarrage de l'ordinateur,
Diagnostic d’Installation sera exécuté
automatiquement. Si l'installation est refusée,
la fenétre des résultats d'installation sera
indiquée. Si Diagnostic d’Installation indique
une panne, suivez les instructions données a
I'écran ou lisez l'aide en ligne et la foire aux
questions dans Démarrer/Programmes/
Brother/MFL-Pro Suite DCP-XXXX (ou
XXXX renvoie au nom de votre modele).

E\

@ Le MFL-Pro Suite (y compris le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner)
vient d'étre installé. L'installation est
maintenant terminée.



Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface USB (DCP-8065DN uniquement)
(pour Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

Windows®

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1
Configuration de I’'appareil aux pages 4 - 7.

o Désactivez et débranchez I'appareil de la
prise murale c.a.

9 Reliez le cable réseau a l'appareil, puis
connectez-le a un port libre sur le
concentrateur.

%l?‘.\'i_l

0 Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

/

9 Allumez votre ordinateur.
(pour Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/
Windows NT® 4.0, vous devez ouvrir la
session avec des droits de I'administrateur.)
Fermez toutes les applications en marche
avant l'installation de MFL-Pro Suite.

Z// Avant l'installation, il faut désactiver le logiciel

. pare-feu personnel, si vous I'utilisez. Quand
vous serez certain de pouvoir imprimer aprés
linstallation, redémarrez votre logiciel
pare-feu personnel.

@ Introdwsez le CD ROM fourni pour
Windows® dans le lecteur CD ROM. Si
I'écran du nom du modeéle apparait,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran des
langues apparait, sélectionnez la langue de

votre choix.

@ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
Suite.

Z// Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez

& I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du dossier
racine du CD-ROM fourni par Brother.

0 Aprés avoir lu et accepte le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort SE, cliquez
sur Oui.

PaperPort
Contiat de licence

Lisez cortrat de icence suivan.

Appupez surla toushe Page suiv. pou voirle este du coniral

ScanSolt ~
\Accord de ficence pour logiciel
e wame e ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
ONT CEDES S0LIS LICENCE, NON YENDUS ET PELIVENT ETRE
IFISES UNDUEMENT B EONEDRNITE AVEE L3 TERMES DE CETACCORD
DE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTEWTIVEMENT CET ACCON
PELBERRGCR, DINETALLER, DE CHFER 0L T LISER CE LOBIUEL DE
QUELOUE MANIERE QUE CE SOIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES g

dessus ? Sivous sélection

Acceptez-vous tous les temes du contrat de licence of dessus tionnez Nor
Tinstalation sanétera. Pour installr PapeiPot”, vous devez assepter os conlrat

()

L’installation de PaperPort® SE
commencera automatiquement et sera
suivie de linstallation du MFL-Pro Suite.

Installation des pilotes et du logiciel
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Installation des pilotes et du logiciel

Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface USB (DCP-8065DN uniquement)

(pour Windows®

98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

18

18/

o

i

[10)

Lorsque la fenétre du contrat de licence du
logiciel Brother MFL-Pro Suite apparait,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Appupez surla touche Page s e du conlral

u liciel Brother IMPORTANT- A LIRE

e LOGICIEL etre.

"LOGICEE
é

Sélectionnez Branchement de réseau, et
puis cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Type de branchement

Cheisissezle type de.
Ciquez sur e type de

O Branct
533

@ Branchement de réseau

[CJinstalaton personnaiisée I
<P a'r | '(l

Pour installer le pilote PS (pilote BR-Script de
Brother), sélectionnez Installation
personnalisée, puis suivez les instructions a
I'écran. Lorsque I'écran Sélectionnez les
composants s’affiche, cochez Driver
d’impression PS, et suivez les instructions
affichées a I'écran.

L'installation des pilotes Brother se lance
automatiquement. Les écrans d’installation
apparaissent les uns aprés les autres.
Veuillez attendre; cela prendra quelques
secondes pour que tous les écrans
apparaissent.

N’essayez PAS d’annuler aucun des
écrans pendant cette installation.

@ Si l'appareil a été configuré pour votre

réseau, sélectionnez votre appareil sur la
liste, puis cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

I~
v

Cette fenétre ne s’affichera pas s’il y a un seul
modele Brother qui est raccordé sur le réseau.
Dans ce cas, il est sélectionné
automatiquement.

@ Si 'appareil n’a pas encore été configuré

pour I'utilisation sur votre réseau, la fenétre
suivante apparait.

Brother MFL-Pro Suite

Trouvez les appareils non configurés
. Configuration de 'adresse

Cliquez sur OK.

L’écran Configurez I’adresse IP s’affiche.
Saisissez'adresse IP appropriée pour votre
réseau en suivant les instructions qui
s’affichent a I'écran.

Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions données a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.




Windows®

4]

N

N

Cliquez sur Terminer pour redémarrer votre
ordinateur.

(pour Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/

Windows NT® 4.0, vous devez ouvrir la
session avec des droits de I'administrateur.)

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Le MFL-Pro Suite (y compris le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner)
vient d'étre installé. L'installation est
maintenant terminée

Apres le redémarrage de l'ordinateur, Diagnostic
d’Installation sera exécuté automatiquement. Si
l'installation est refusée, la fenétre des résultats
d'installation sera indiquée. Si Diagnostic
d’Installation indique une panne, suivez les
instructions données a I'écran ou lisez l'aide en
ligne et la foire aux questions dans Démarrer/
Tous les programmes (Programmes)/Brother/
MFL-Pro Suite DCP-XXXX (ou XXXX renvoie au
nom de votre modéle).

B Pour les installations de réseau, la sélection
Réparez MFL-Pro Suite dans le menu
principal n’est pas prise en charge.

B Numérisation réseau n’est pas prise en
charge sous Windows NT~ 4.0.

B Pour configurer les fonctions de réseau
avancées telles que Numeériser vers FTP,
référez-vous aux guides d'utilisation du
logiciel et de I'utilisateur en réseau sur le
CD-ROM.

Installation des pilotes et du logiciel
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Installation des pilotes et du logiciel

=« Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB

20

I Pour Mac 0S® 9.1 29.2

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1
Configuration de I’'appareil aux pages 4 - 7.

o Mettez I'appareil hors tension, débranchez-
le de la prise murale c.a. et déconnectez-le
de votre Macintosh®, si vous avez déja
installé un céable d'interface.

9 Mettez votre Macintosh® sous tension.

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Macintosh®
dans votre lecteur CD-ROM.

e Double-cliquez sur l'icobne Start Here OS
9.1-9.2 pour installer les pilotes
d'imprimante et de scanner. Si I'écran des
langues apparait, sélectionnez la langue de

votre choix.
O=———— .. MiLProSuite———0IB
] StartHe>>.\-9.2 Slar}zﬂﬁx
Readme.htm| Dnc%lmn
Brother Saluti Center On-Line Registrati
Kim] DE2

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour installer.

MFL-Pro Suite:Start Here 05

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Suivez les instructions a I'écran et
redémarrez votre Macintosh®.

0 Branchez le cable d'interface USB a votre
Macintosh® et reliez-le a appareil.

NE branchez PAS I’appareil a un
port USB sur le clavier ni a un
concentrateur USB non alimenté.

@ Branchezle cordon d’alimentation et activez
lappareil.

@ Dans le menu Apple®, cliquez sur
Sélecteur.

ichier Edition Présentation Fendtre Spécial

=~propos de votre ordi
& Aide-mémaoire
Album

(@ Applications récentes 3
Calculette

Cavier

[l Documents récents »

[fi, Bréments favoris »
Explorateur réseau

@ Informations systeme Apple
. o

Tableaux de bord »




Macintosh®

@ Cliquez sur I'icone Brother Laser.
A droite de Sélecteur, choisissez I'appareil
sur lequel vous souhaitez imprimer.
Fermez le Sélecteur.

] Sélecteur B|

Connecter a:
‘DCP'XXXX -

AppleShare Brother Laser

r(AT)  Brother Laser(F)

Impression de fond: @ Oui Q) Non

® Active

[<fl = AppleTalk M -
Desactive ;.74

Les pilotes d’imprimante et de scanner
ont été installés.

Z// Le ControlCenter2 n’est pas pris en charge
&' sous Mac 0S® 9.x.

Q Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez surlicone Presto! PageManager et
suivez les instructions a I'écran.

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Z// Vous pouvez facilement numeériser, partager
- et classer des photos et des documents grace
a Presto!® PageManager®.

Presto!® PageManager® a été installé.
La procédure d'installation est ainsi
terminée.

Installation des pilotes et du logiciel

21

Configuration

®
<
7}
o
]
=
o
©
=

Administrateurs

de I'appareil

uSB

de réseau



Installation des pilotes et du logiciel

x Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB

I Pour Mac OS® X 10.2.4 ou une version supérieure

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1
Configuration de I’'appareil aux pages 4 - 7.

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.

Z// Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.0 a o
. 10.2.3, mettez a niveau la version brother
Mac OS® X 10.2.4 ou supérieure.
(pour obtenir les derniéres nouvelles sur
Mac 0OS® X, visitez le site Web :
http://solutions.brother.com)

Prestol PageManager

o Mettez I'appareil hors tension, débranchez-
le de la prise murale c.a. et déconnectez-le
de votre Macintosh®, si vous avez déja

installé un cable d'interface. @ suivez les instructions a I'écran et
- redémarrez votre Macintosh®.

4

o Aprés que la fenétre DeviceSelector
[ apparait, branchez le cable d’interface USB
\\\ a votre Macintosh® et puis a I'appareil.
SIS > g Brother DeviceSelector )
AN
J \/ sriz;i::,s:;z- le type de configuration convenant le mieux a vos
® uss =
9 Mettez votre Macintosh® sous tension. S W&
0 Insérez le CD-ROM fourni pour Macintosh® (CAmuier) (oK)
dans votre lecteur CD-ROM.
Z// La fenétre DeviceSelector n'apparaitra pas si
= vous avez branché un cable d’interface USB a
l'appareil avant le redémarrage de votre
9 Cliquez deux fois sur l'icone Start Here Macintosh® ou si vous avez précédemment
OSX pour installer les pilotes et le MFL-Pro installé une version de logiciels Brother. Si
Suite. Si I'écran des langues apparait, vous faites face a ce probléme, continuez
sélectionnez la langue de votre choix. l'installation sauf I'étape 9. Vous devez
— A — - sélectionner votre appareil Brother de la liste
déroulante des modeéles a I'écran principal du
@ [ﬂ ControlCenter2 (Pour plus détails, reportez-
e e \ vous au Guide d'utilisation du logiciel sur
Readm::mml Du(ulrlne:tatmn CD-ROM) .

8

@
e

L] L)
Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ — = ] J4Tel

22


solutions.brother.com

Macintosh®

Configuration
de I'appareil

@ Double-cliquez sur le répertoire Utilitaires.

[eoe6 4 Applications =)

- E=o Q- pariout =

@ & B

safari sherlack Textedit

0 Veillez a NE PAS connecter - -
I'appareil a un port USB sur le (® Double-cliquez sur I'icéne Configuration
clavier ni a un concentrateur USB d’imprimante.
non alimenté. - —

> 0

B« fE=o Q- partout

utilitaire de disque

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

Programme dinstallation

onf ion
i ante
@ib

/ X11 Stuffit Expander Admin:

[ b

Z)

E// Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.x,
= cliquez deux fois sur l'icbne Centre
d’impression.

@ @ Cliquez sur Ajouter.
Sélectionnez USB, et puis cliquez sur OK. .
[XsXs) D P2 imprimantes =]

Brother DeviceSelectar = g
Ajouter 2 Jti

Type de branchement Dans le [Nam:= R Etat Type Hote

Installation des pilotes et du logiciel

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigen(es.

=

Camaer (o) Pour les utilisateurs de Mac 0S® X 10.2.4
a10.3.x— Alleza®

uSB

®
<
7}
o
]
=
o
©
=

@ Cliquez sur Aller, puis sur Applications. Pour les utilisateurs de Mac 0S® X 10.4

" @ Finder Fichier Edition Présentatior| 'Fenéne Aide — Allez é @
Fi 38 (
S )
) supérieur wT
= Ordinateur T®C
¥ Départ 0 3%H
@ Réseau 3K
gk ]
1r3A
Dossiers récents >
Aller au dossier... g {e
Se connecter au serveur... 3K

Administrateurs
de réseau
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=« Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB

@ Sélectionnez USB.

AppleTalk
Impression via IP
066 Windows (S
a | Open Directory

)

Modéle de Pimprimante : | Générique -+ s
l ( Annuler Ajouter |M

@ Sélectionnez le nom de votre modéle, puis
cliquez sur Ajouter.

Pour les utlllsateurs de Mac 0s® x10.3:

[o o6 . Liste des imprimantes =)

Modéle de I'impri - [ Brother DIP XXX CUPS gz |3) ,
£ Aot -
|

Pour les utilisateurs de Mac 0S® X 1 0,4
ou supeérieure :

806 Choix de I'imprimante o
- =
s (8 CO
= =l
Navigateur par défaut Imprimante 1P Rechercher
Nom de I'imprimante. &/ Connexion
DOP=-XXXXXX Uss

Nom :  DCP -XXXXXX

Emplacement :

Imprimer via : _Brother DCP - XXXXXX CUPS v1.1

”I

@ (_Plus dimprimantes... |

@ Cliquez sur Configuration d’imprimante,
puis sur Quitter Configuration
d’imprimante.

Conhguralloﬂdlmpnmante viodifier Présentatic

A propos de Conhguratmn d’imprimante

"
&
Préférences.. ¥,
’ Services >
Masquer Configuration d'imprimante 34
Masquer les autres Yy

Tout afficher !
BGQ

Quitter Conﬁgura!mn d’imprimante

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d’imprimante, le pilote de scanner et le
ControlCenter2 de Brother ont été
installés.

24

@ Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez surl'icone Presto! PageManager et
suivez les instructions a I'écran.

‘806 MEL-Pro Suite:Start Here OSX

brother

P8 auier |
S Prodent__|

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

4

Lorsque Presto!® PageManagef® estinstallé,
“I' la capacité ROC est ajoutée au
ControlCenter2 de Brother. Vous pouvez
facilement numeériser, partager et classer des
photos et des documents gréce a Presto®
PageManager®

Presto!® PageManager® a été installé.
La procédure d'installation est ainsi
terminée.



Macintosh®

N Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau
%(DCP-S%SDN uniquement)

I Pour Mac 0S® 9.1 2 9.2

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1
Configuration de I’'appareil aux pages 4 - 7.

o Désactivez et débranchez I'appareil de la @ Suivez les instructions a I'écran et
prise murale c.a. redémarrez votre Macintosh®.

0 Reliez le céble d'interface réseau a
[ I'appareil, puis connectez-le a un port libre

sur le concentrateur.

LM/

@ WMettez votre Macintosh® sous tension.

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Macintosh®

dans votre lecteur CD-ROM. . . ,
@ Branchez le cordon d’alimentation et activez

lappareil.

e Double-cliquez sur l'icbne Start Here OS
9.1-9.2 pour installer le pilote d'imprimante.
Si I'écran des langues apparait,
sélectionnez la langue de votre choix.

O=———(_ MFLProSute——HH
I
E
' Start Heﬁg.\ -9.2 S(al’}ZDSX
R Im\ Dnc%lmn
© Dans le menu Apple®, cliquez sur
o e Sélecteur.

. . It ichier Edition Présentation Fenétre Spécial
@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer. —rnpnsdevntreu- i ’

& Aide-mémaoire

MFL=Pro Suite:Start Here 05 HE; Album

\ (@ Applications récentes 3
Calculette
Cavier
[l Documents récents »
[fi, Bréments favoris »

Explorateur réseau
@ Informations systeme Apple
.

MFL-Pro Suite

T
Tableaux de bord »

Installation des pilotes et du logiciel
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Etape 729 Installation des pilotes et du logiciel

N Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau
| %(DCP-S%SDN uniquement)

@ Cliquez sur 'icone Brother Laser (IP), et
puis sélectionnez BRN_XXXXXX.
Fermez le Sélecteur.

] Sélecteur B|

Conmontar 3.

DOCP KK |

AppleShare Erother Laser

Erother Laser(AT) l Erather Lazer(F)

® Active
QDésactivé 1760

AppleTalk

l

K// XXXXXX correspondent aux six derniers
“| chiffres de I'adresse Ethernet.

@ Le pilote d’imprimante a été installé.

Z// Le ControlCenter2 et la Numérisation réseau
- ne sont pas pris en charge dans Mac 0Ss® 9.x.

Q Pour installer Presto!® PageManager®,
cliguez surl’icone Presto! PageManager et
suivez les instructions a I'écran.

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

K/ Vous pouvez facilement numeériser, partager
. et classer des photos et des documents grace
a Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a été installé.
La procédure d'installation est ainsi
terminée.
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I Pour Mac OS® X 10.2.4 ou une version supérieure

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1
Configuration de I’'appareil aux pages 4 - 7.

o Mettez I'appareil hors tension, débranchez- 0 Apres que la fenétre DeviceSelector
le de la prise murale c.a. et déconnectez-le apparait, reliez le cable d'interface réseau a
de votre Macintosh® si vous avez déja 'appareil, puis connectez-le a un port libre

installé un cable d'interface. sur le concentrateur.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigen(es.

o =

' La fenétre DeviceSelector n’apparaitra pas si
£ e < a
vous avez également branché un céble
d’interface USB a I'appareil avant le
€@ Insérezle CD-ROM fourni pour Macintosh® redémarrage de votre Macintosh® ou si vous
dans votre lecteur CD-ROM. avez précédemment installé une version de
logiciels Brother. Si vous faites face a ce

probléme, continuez l'installation sauf les

étapes 9 a 12. Vous devez sélectionner votre
@ Ciiquez deux fois sur licone Start Here appareil Brother de la liste déroulante de
OSX pour installer les pilotes et le MFL-Pro Modéle a I'écran principal du ControlCenter2.
Suite. Si I'écran des langues apparait, (Pour plus de détails, voyez le Guide
sélectionnez la langue dge votrg Fc):hoix. dutilisation du logiciel sur le CD-ROM.)

9 Mettez votre Macintosh® sous tension.

Installation des pilotes et du logiciel

ene £ MFL Pro Suite (=)
%o (222 \m
B 2
Readme.html Documen tation
Brother Solutions Center  On-Li E trat
P = =) 4
@ Ciiquez sur MFL-Pro Suite pour installer. @ Branchez le cordon d'alimentation et activez
‘@06 MFL-Pro Suite:Start Here OSX. ) I’a ppare i I .
brother

Réseau

®
<
7}
o
2
=
o
©
=

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

4

@ Suivez les instructions a I'écran et
redémarrez votre Macintosh®.

Administrateurs
de réseau
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Etape 29 Installation des pilotes et du logiciel

& Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau
| %(DCP-S%SDN uniquement)

@ Sélectionnez réseau, et puis cliquez sur @ Choisissez le nom de votre modeéle, puis
OK. cliquez sur OK.
i Bt pevisscaleer ’ Cliquez a nouveau sur OK pour fermer
Tupe de branchement DeviceSelector.

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos

exigences. modéle adresse IP nom du nceud

~ Brother DCP -30085% 10.148.100.12 BRN_6005ED
QO uss
\ I
 Armitze
Chamer) ’

@ sivous voulez utiliser la touche Numériser = (&S)

sur l'appareil, vous devez cocher la case
Enregistrez votre ordinateur avec les @® Ciiquez sur Aller, puis sur Applications.
fonctions "Scan Vers" sur la Machine et

4

" @ Finder Fichier Edition Présentation|

saisissez un nom que vous souhaitez ' =
utiliser pour votre Macintosh® a2 Nom =
d’affichage. Le nom introduit sera affiché Ao = ’
sur I'écran ACL de l'appareil quand vous p Sk
appuyez sur la touche Numériser et
choisissez une option de numérisation. Dossiers récents >
Vous pouvez entrer un nom de 15 S conneckr au seveur.. XK

caractéres au maximum
(Pour plug d |nf,ormat|orlls,sur la @ Double-cliquez sur le répertoire Utilitaires.
numérisation réseau; référez-vous au _— I -
chapitre 10 du Guide d'utilisation du logiciel | € B €D G -
sur le CD-ROM.) | @& ¥ =

H afari
Brother DeviceSelector N | R b
Type de branchement (Réseau 4] : ide-mé '
Pl e e o — Enregistrez votre ordinateur avec les N z
O Fchine — fonctions "Scan Vers" sur la Machine z
Adresse IP [ e

Code PIN de bouton "Scan Vers” pour cet
ordinateur

~ Spécifiez votre Machine par le ateu 8 o
s} peru Utilitaires
nom  Autoriser le code pin de protection || s
Code PIN
Nom du neeud

(0" - "9", 4 chiffres) -0

1 5ur 28 sélectionné, 11.39 Go disponibles. |

Confirmer le code PIN
e O @ Double-cliquez sur l'icone Configuration
d’imprimante.
@ Ciiquez sur parcourir. - .

-
(s )i = 0[] @ o i
Brother DeviceSelector -
Type de branchement | Réseau ) | Er‘ / 2
; B i Programme d'installation
Specifies ladreses de Volte — Enregistrez votre ordinateur avec les j  Uiaire de disque imprimante o
& e — fonctions "Scan Vers" achi |
dreeserh max 15 caractéres| | @im =
B X11 Stuffit Expander Administrateur ODBC
Code FIN de bouton *Scan Vers” pour cet B
~ Spécifiez votre Machine par le ordinateur | ) _
~ nom [l Autoriser le code pin de protection | @ 3
T a Code PIN | = \
iom du neeu ("0 "9" 4 chiffres) || Gestionnaire Netinfo Java utlitaire Colorsync
= Confirmer le code PIN |
|
| Echange de fichiers Assi Utilitaire de série .
Chmier ) 06D | oy oy
= 1 sur 30 sélec 16, 11.39 Go disponibles Z]

E// Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.x,
- cliquez deux fois sur l'icbne Centre
d’impression.
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@ Cliquez sur Ajouter.

‘8006

= g 4

Ajouter
Dans le [Nom:

| B mprimantes o
=
\y =

St TType Hate

4

Pour les utilisateurs de Mac 0S® X 10.2.4
a10.3.x— Alleza ®

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.4
— Alleza ®

@ Faites la sélection indiquée ci-dessous.

Liste des imprimantes o

oee
=| + AppleTalk

_Pard{ Impression via IP

Dans | Impression Windows !

Open Directory e ﬂ

SR Fcriczous ||
USB m

Modeéle de I'imprimante

Sélection automatique

Annuler )

Ajouter

@ Sélectionnez le nom de votre modeéle, puis

cliquez sur Ajouter.

Pour les utilisateurs de Mac 0S® X 10.3 :

—
06ee Liste des imprimantes =)
E | Rendezvous )
Par défaut
“Dans e Nom ff ) Produit | Type

Modele de F'impri : [ Brother DOP-QOXCUPSgz  |8) ,
| el v

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.4
ou supérieure :

806 Choix de l'imprimante o

; ——
o ) = &
= [ =

Navigateur par défaut Imprimante P

Rechercher

4| Connexion

Nom de Fimprimante
DGPXXHX (BRN_ XXX

Nom : DOCP -XXXXXX

Emplacement :

Imprimer via : _Brother DCP - XXXXXX CUPS v1.1

@ (" Plus d'imprimantes... |

£

®

?

@

4

Cliquez sur Configuration d’imprimante,
puis sur Quitter Configuration

d’imprimante.

”

£ @' (e ITETG LG RTG T GEGICE JModifier  Présentatic

A propos de Configuration d’imprimante
Préférences... £

Services >

Masquer Configuration d'imprimante y
o 4
Tout afficher !

Masquer les autres

Quitter Configuration d'imprimante Q.|

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d’imprimante, le pilote de scanner et le
ControlCenter2 ont été installés.

Pour configurer les fonctions de réseau
avancées telles que Numeériser vers FTP,
référez-vous aux guides d'utilisation du
logiciel et de I'utilisateur en réseau sur le
CD-ROM.

Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez sur'icéne Presto! PageManager et
suivez les instructions a I'écran.

‘806

brother

MFL-Pro Suite:Start Here OSX.

P8 auier |
S Prodent__|

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

4

Lorsque Presto!® PageManager® est installé,
la capacité ROC est ajoutée au
ControlCenter2 de Brother. Vous pouvez
aussi facilement numeériser, partager et
classer des photos et des documents grace a
Presto/® PageManager®.

Presto!® PageManager® a été installé.
La procédure d'installation est ainsi
terminée.

Installation des pilotes et du logiciel
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B Pour les utilisateurs et administrateurs de réseau pcr-sos5oN uniquement)

Utilitaire de configuration BRAdmln Professional
(pour les utilisateurs de Windows )

L'utilitaire BRAdmin Professional pour Windows® est congu pour gérer les périphériques de
Brother connectés au réseau comme les périphériques multifonctions adaptés a une utilisation
en réseau et/ou les imprimantes adaptées a une utilisation en réseau pouvant étre utilisées
dans un environnement de réseau local d’entreprise (RLE).

Pour plus d'informations sur BRAdmin Professional et BRAdmin Light, visitez le site
http://solutions.brother.com

Installation de configuration de BRAdmin Professional

o Introduisez le CD ROM fourni dans le lecteur CD ROM.
L'écran d'accueil apparaitra automatiquement.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

9 Cliquez sur I'icdne Installez les applications en option a I'écran du menu principal.

) Macromedia Flash Player 6

Z// Le mot de passe par défaut pour le serveur

- d’impression est «access». Vous pouvez
utiliser BRAdmin Professional ou un
navigateur Web pour changer ce mot de
passe.

30
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Configuration de votre adresse IP, du masque de sous-réseau et de la
passerelle a I'aide de BRAdmin Professional

0 Démarrez BRAdmin Professional et 0 Cliquez deux fois sur le nouveau
sélectionnez TCP/IP. périphérique.

ARl
Nomoumoeud [soumal [ desse e | 7 Tryoe 6o roeud [ Enplacamert [ ver . | Contact
[Govs0:77220062

eze

Toouna [adressedoe | oo donossd [ Enplcament [ Vr. 3 | Contact:

< > >

Appuyez sur Fi pour obtenir d faide. ériphériques 10

Appayes sur Fi pour obtens e fade. Pérphérizues 0 on configurs 1

9 Entrez 'Adresse IP, le Masque de et la
Passerelle, et puis cliquez sur le bouton

@ Cliquez sur Périphériques puis
Rechercher les périphériques actifs.

Le logiciel BRAdmin recherchera OK.
automatiquement les nouveaux e e E
périphériques. T

Annuler
Adiesse IP 10.100.20.20

| T I Typedenoeud | Emplacement | Ver. du... | Contact Masque de 255.265.255.0
Passerelle 10,100 20.254

@ L'information sur l'adresse sera
sauvegardée.

he dans le réseal
pendant § secondes.

Nouveaus serveurs 0
dimpression

z// Pour plus d'informations sur 'administration

= de réseau, veuillez consulter le Guide de
l'utilisateur réseau dans le menu des
programmes ou visitez le site
http://solutions.brother.com

1

Serveurs d'imy
configurés
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Utilitaire de configuration BRAdmln Light
(pour les utilisateurs de Mac os® X)

Le logiciel Brother BRAdmin Light est une application Java™ qui est congue pour
I'environnement Apple Mac OS® X. Elle prend en charge les fonctions du logiciel Windows
BRAdmin Professional. A l'aide du logiciel BRAdmin Light vous pouvez par exemple changer
certaines configurations de réseau sur les imprimantes disponibles de réseau Brother et les
périphériques multifonctions.

Le logiciel BRAdmin Light est installé automatiquement quand vous installez MFL-Pro Suite.
Référez-vous a l'installation du pilote et du logiciel dans ce guide d’installation rapide si vous
n’avez pas encore installé MFL-Pro Suite.

Pour plus d'informations sur BRAdmin Light, visitez le site http://solutions.brother.com.

Configuration de votre adresse IP, du masque de sous-réseau et de la
passerelle a I'aide de BRAdmin Light

0 Double-cliquez sur le fichier
BRAdmin Light.jar. Passez le logiciel
BRAdmin Light. BRAdmin Light recherche
automatiquement de nouveaux

K// B Si vous avez un serveur DHCP/BOOTP/

- RARP sur votre réseau, I'opération
suivante n’est pas nécessaire. Le serveur
d’impression obtiendra automatiquement

sa propre adresse IP. Assurez-vous que la périphériques.

version 14. 1__07 ou plus recente dy prE— s
logiciel de client Java™ est installée sur ‘ = 3

votre ordinateur. e ekt

B Le mot de passe par défaut pour le serveur

d’impression est «access». Vous pouvez o SERIR
utiliser BRAdmin Light pour changer ce
mot de passe.
€@ Double-cliquez sur licone Macintosh HD - -
sur votre bureau. @ Ciiquez deux fois sur le nouveau

périphérique.

‘806
File(1) Devices(2

(Refres},

BRAdmin Light

S
L

Macintosh HD

Devices

9 Sélectionnez Bibliothéque, Imprimantes,

Brother puis Utilitaires. @ Entrez 'Adresse IP, le Masque de et |la
%—- i — Passerelle, et puis cliquez sur OK.
- l/: E//’ ; 8ene TCR/IP
Applications {_Bibliothéque J Systeme
[/: ; J/: |P Address | 10.100.20.20
s
Cateway 10.100.20.254)

@ L'information sur l'adresse sera
sauvegardée sur l'imprimante.
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Hl Options et consommables

I Options

L’appareil possede les accessoires suivants, en option, qui vous permettront d'ajouter a ses

fonctionnalités.

Unité du bac inférieur

LT-5300

Mémoire

La seconde unité du bac inférieur d’alimentation augmente
la capacité totale d’entrée jusqu’a 500 feuilles.

Vous pouvez agrandir la mémoire en installant un module
meémoire (144-broche DIMM). Pour plus de détails,
consultez la section Carte de mémoire a 'annexe du Guide
de l'utilisateur.

I Consommable de rechange

Lorsque des consommables doivent étre remplacés, un message d'erreur apparait sur I'écran

ACL.

Pour plus d'informations sur les consommables pour votre appareil, visitez le site
http://solutions.brother.com ou contactez un revendeur de Brother dans votre localité.

Tambour

DR-520

Cartouche de toner

TN-550/ TN-580
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Marques de commerce

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de la Corporation Internationale Brother.

Windows, Microsoft et Windows NT sont des marques déposées de Microsoft aux Etats-Unis et dans d'autres
pays.

Macintosh et True Type sont des marques déposées d’Apple Computer inc.

Postscript et Postscript 3 sont des marques déposées ou des marques de commerce d’Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort est une marque déposée de ScanSoft inc.

Le guide de I'utilisateur de PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.
Toutes les sociétés dont le logiciel est cité dans ce présent guide disposent d’un accord de licence de logiciel
spécifique a leurs programmes propriétaires.

Tous les autres noms de marques et de produits cités dans ce présent guide sont des marques déposées
de leur société respective.

Avis de rédaction et de publication

Le présent guide décrivant le produit et ses spécifications les plus récentes a été rédigé et publié sous la
supervision de Brother Industries, Ltd.

Le contenu du guide et les caractéristiques du produit peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

La société Brother se réserve le droit d’apporter des modifications sans préavis aux caractéristiques et aux
informations contenues dans les présentes. Elle ne saurait étre tenue responsable de quelque dommage que ce
soit (y compris des dommages consécutifs) résultant de la confiance accordée aux informations présentées, y
compris, mais sans limitation, aux erreurs typographiques ou autres, par rapport a la publication.

Ce produit est prévu pour une utilisation dans un environnement professionnel.

©2006 Industries Brother Ltée ©1998-2006 TROY Group inc.
©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS INC. ) )
Ce produit inclut le logiciel KASAGO TCP/IP développé par Elmic Systems inc. TOUS DROITS RESERVES.
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